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Strona pozwana: Commissaire général aux réfugiés et aux apat-
rides.

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil d’Etat (Belgia) — Wykladnia art. 15 lit. ¢) dyrektywy
Rady 2004/83/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie mini-
malnych norm dla kwalifikacji i statusu obywateli panistw trze-
cich lub bezpanstwowcéw jako uchodzcow lub jako osoby,
ktore z innych wzgledéw potrzebujg migdzynarodowej ochrony
oraz zawartoSci [tresci] przyznawanej ochrony (Dz.U. L 304, s.

12) — Odmowa przyznania statusu uchodzcy i beneficjenta
ochrony uzupelniajacej — Osoba, ktéra moze zostal objeta
ochrong uzupelniajaca — Pojecie wewnegtrznego konfliktu

zbrojnego — Specyficzna autonomiczna wykladnia lub dopusz-
czalno$¢ wykladni zgodnej z rozumieniem nadanym przez
miedzynarodowe prawo humanitarne — Kryteria oceny

Sentencja

Wykladni art. 15 lit. ¢) dyrektywy Rady 2004/83/WE z dnia 29
kwietnia 2004 r. w sprawie minimalnych norm dla kwalifikagji i
statusu obywateli paristw trzecich lub bezparistwowcow jako uchodzZcow
lub jako osoby, ktdre z innych wzgledéw potrzebujg migdzynarodowej
ochrony, oraz zawartosci [tresci] przyznawanej ochrony, nalezy doko-
nywaé w ten sposéb, ze do celéw stosowania tego przepisu przyjmuje
si¢ wystgpienie wewngtrznego konfliktu zbrojnego w sytuagji, gdy
dochodzi do star¢ pomigdzy sitami porzgdkowymi parstwa a jedng
lub kilkoma uzbrojonymi grupami lub gdy dochodzi do star¢ pomigdzy
dwiema Iub kilkoma uzbrojonymi grupami, przy czym nie jest
konieczne, by konflikt ten mdgt by¢ zakwalifikowany jako niemigdzy-
narodowy konflikt zbrojny w rozumieniu migdzynarodowego prawa
humanitarnego i by natgzenie star¢ zbrojnych, poziom organizacji
Scierajgcych sig sit zbrojnych czy czas trwania konfliktu stanowily
przedmiot oceny odrgbnej od oceny poziomu przemocy szerzgcej sig
na danym terytorium.

() Dz.U. C 235 z 4.8.2012.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 23 stycznia
2014 r. — Komisja Europejska przeciwko Krélestwu Belgii

(Sprawa C-296[12) ()

(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Swoboda Swiadczenia ustug — Swobodny przeplyw kapitalu
— Podatek dochodowy — Skladki wplacane na program
emerytalny — Ulga podatkowa majgca zastosowanie
wylgcznie do wplat do instytucji lub funduszy majgcych
siedzibg w tym samym parfistwie czlonkowskim — Spdjnosc
systemu podatkowego — Skuteczno$¢ kontroli podatkowych)

(2014/C 93/10)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: R. Lyal i W.
Roels, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krélestwo Belgii (przedstawiciele: J.C. Halleux i
M. Jacobs, pelnomocnicy)

Przedmiot

Uchybienie zobowiazaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 56 TFUE i art. 63 TFUE — Wplaty na program
emerytalny — Ulga podatkowa — Kwoty zaplacone ostatecznie
w Belgii.

Sentencja

1) Wprowadzajgc i utrzymujgc w mocy ulge podatkowg z tytutu
sktadek wplacanych na program emerytalny w zakresie, w jakim
ulga ta ma zastosowanie jedynie do wplat na rzecz instytugji i
funduszy z siedzibg w Belgii, Krélestwo Belgii uchybito zobowig-
zaniom cigzgcym na nim na mocy art. 56 TFUE.

2) Krolestwo Belgii zostaje obcigzone kosztami postgpowania.

() Dz.U. C 273 z 8.9.2012.

Wyrok Trybunalu (dziesigta izba) z dnia 6 lutego 2014 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Curtea de Apel Bucuresti — Rumunia) — E.
ON Global Commodities SE, dawniej E.On Energy Trading
SE przeciwko Directia Generali de Solutionare a
Contestatiilor, Directia Generaldi a Finantelor Publice a
Municipiului Bucuresti — Serviciul de administrare a
contribuabililor nerezidenti

(Sprawa C-323/12) (')

(Dyrektywa 79/1072/JEWG — Wspdlny system podatku od
warto$ci dodanej — Podatnicy majgcy miejsce zamieszkania
w innym paiistwie czlonkowskim — Zasady zwrotu podatku
VAT — Podatnicy, ktérzy wyznaczyli przedstawiciela podat-
kowego zgodnie z przepisami krajowymi sprzed przystgpienia
do Unii — Wylgczenie — Termin ,podatnik niemajgcy

siedziby na terytorium danego kraju” — Warunek braku
siedziby — Warunek braku dostawy towaréw lub Swiadczenia
ustug — Dostawy energii elektrycznej do podatnikow-

posrednikéw — Dyrektywa 2006/112/WE — Artykut 171)
(2014/C 93/11)
Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Curtea de Apel Bucuresti



C 938

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

29.3.2014

Strony w postgpowaniu gléwnym

Strona skarzgca: E. ON Global Commodities SE, dawniej E.On
Energy Trading SE

Strona pozwana: Agentia Nationald de Administrare Fiscald —
Directia Generald de Solutionare a Contestatiilor, Directia Gene-
rald a Finantelor Publice a Municipiului Bucuresti — Serviciul de
administrare a contribuabililor nerezidenti

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Curtea de Apel Bucuresti — Wykladnia art. 1, 3, 4 i 6 Gsmej
dyrektywy Rady 79/1072/EWG z dnia 6 grudnia 1979 r. w
sprawie harmonizacji ustawodawstw pafistw czlonkowskich
odnoszacych si¢ do podatkéw obrotowych — warunki zwrotu
podatku od warto$ci dodanej podatnikom niemajacym siedziby
na terytorium kraju (Dz.U. L 331, s. 11) — Zwrot VAT w
panstwie czlonkowskim podatnikom majacym siedzibe w
innym panstwie cztonkowskim, ktérzy wyznaczyli w pierw-
szym panstwie przedstawiciela podatkowego zgodnie z przepi-
sami krajowymi obowigzujacymi przed przystgpieniem tego
panstwa do Unii — Warunek braku rejestracji podatnika w
zainteresowanym panstwie czlonkowskim do celéw zwrotu —
Pojecie dodatkowego warunku w stosunku do warunkéw prze-
widzianych w art. 3 i 4 dyrektywy 79/1072/EWG — Zgodnos¢
z prawem w $wietle przepiséw art. 6 tej samej dyrektywy —
Bezposrednia skuteczno$¢ art. 3 i 4 dyrektywy 79/1072/EWG.

Sentencja

Przepisy dsmej dyrektywy Rady 79/1072/EWG z dnia 6 grudnia
1979 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw paristw cztonkowskich
odnoszqgcych sig do podatkéw obrotowych — warunki zwrotu podatku
od wartosci dodanej podatnikom niemajgcym siedziby na terytorium
kraju w zwigzku z art. 38, 171 i 195 dyrektywy Rady
2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego
systemu podatku od wartosci dodanej, zmienionej dyrektywg Rady
2007/75/WE z dnia 20 grudnia 2007 r., nalezy interpretowal w
ten sposob, ze podatnik majgcy siedzibe w jednym z parstw cztonkow-
skich, ktory dokonywat dostaw energii elektrycznej do podatnikow-
posrednikow z siedzibg w innym panistwie czlonkowskim, ma prawo
powotal si¢ na ésmg dyrektywe 79/1072 w drugim z tych paristw w
celu uzyskania zwrotu naliczonego i zaptaconego podatku od wartosci
dodanej. Prawa tego nie wylgcza sam fakt wyznaczenia przedstawiciela
podatkowego zidentyfikowanego do celow podatku od wartosci dodanej
W tym ostatnim paristwie.

() Dz.U. C 295 z 29.9.2012.

Wyrok Trybunalu (czwarta izba) z dnia 23 stycznia 2014 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Tribunale di Milano — Wlochy) —
Nintendo Co. Ltd i in. przeciwko PC Box Srl, 9Net Stl

(Sprawa C-355/12) (1)

(Dyrektywa 2001/29/WE — Prawo autorskie i prawa
pokrewne w spoleczeristwie informacyjnym — Pojecie Srodkow
technologicznych — Mechanizm zabezpieczajgcy — Urzg-
dzenie i komplementarne produkty objete ochrong — Podobne
komplementarne urzqdzenia, produkty lub czgsci skladowe
pochodzgce od innych przedsigbiorstw — Wykluczenie wszel-
kiej interoperacyjnosci migdzy nimi — Zakres wspomnianych
Srodkéw technologicznych — Znaczenie)

(2014/C 93/12)

Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy
Tribunale di Milano

Strony w postegpowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Nintendo Co. Ltd, Nintendo of America Inc.,
Nintendo of Europe GmbH

Strona pozwana: PC Box Srl, 9Net Srl

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Tribunale ordinario di Milano — Wykladnia art. 6 dyrektywy
2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 maja
2001 r. w sprawie harmonizacji niektorych aspektéow praw
autorskich i pokrewnych w spoleczenistwie informacyjnym
(Dz.U. L 167, s. 10 — wyd. spec. w jez. polskim, rozdz. 17,
t. 1, s. 230) w zwigzku z motyw em 48 tej dyrektywy —
Pojecie $rodkéw technologicznych — Mechanizm zabezpiecza-
jacy wykluczajacy interoperacyjno$¢ miedzy urzadzeniem a
komplementarnymi produktami objetymi ochrong oraz podob-
nymi komplementarnymi urzadzeniami i produktami, ktére nie
pochodzg z przedsigbiorstwa produkujgcego dane urzgdzenia
ani z przedsigbiorstw upowaznionych przez to ostatnie —
Znaczenie przeznaczenia nadanego tym Srodkom technolo-
gicznym przez przedsigbiorstwo produkujace dane urzadzenia

Sentencja

1) Dyrektywg 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
22 maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niektdrych aspektéw
praw autorskich i pokrewnych w spoleczeristwie informacyjnym
nalezy interpretowal w ten sposob, ze pojecie skutecznego Srodka
technologicznego w rozumieniu art. 6 ust. 3 tej dyrektywy moze
obejmowac Srodki technologiczne polegajgce gtownie na wyposa-
Zeniu w system uwierzytelnienia nie tylko nosnika, na ktérym
zapisany jest chroniony utwor taki jak gra wideo, tak aby chronic
g0 przed dziataniami, na ktére nie wyrazit zgody podmiot praw
autorskich, ale réwniez urzgdzeri przenosnych lub konsoli stuzgcych
zapewnieniu dostepu do tych gier i korzystaniu z nich.
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